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Vivre la ville 

Ex.1/P.14: 

1.Vous habitez où? اين تعيش؟ 

Dans une grande ville. ة كبيرة. في مدين  

2.Est-ce que vous connaissez bien votre ville ou village, Quel est le monument 

le plus célèbre ?                                    هل تعرف مدينتك جيدا؟ً ما هو اشهر مكان في مدينتك؟ 

Oui, Tour de Baghdad. برج بغداد. نعم ,  

3.Vous aimez voyager? Quelles villes est-ce vous avaz déjà visitées? 

سافرت اليها سابقا؟ًل تحب السفر؟ ما هي المدن التي ه  

Oui, Istanbul, Trabzon. طرابزون.اسطنبول . نعم ,  

 

------------------------------------------------- 

 Radio Bruxelles 

Jolie: هولندا   :Pays-Bas                                           جميل  

Ville:  يفضل  : prend                                          ةمدين

Agréable:            من اجل : pour                                      ةرائع

International: درسةم  :lycée                                                     ةعالمي   

Surtout:  ًخاصة                                                              rapide:      ع سري  

Quartier:   عملي :pratique                                                                   حي  

Institutions :                                                                      ----------- 

Quelques: : longtemps                                                            بعض                وقت طويل

à pied: على بعد                                                                deux ans :                         سنتين 

petite: :tout de même                                                  رصغي           كمع كل ذل 

rue: : attractions                                               شارع                        جذابة

voisins: : grand                                                                جيران                                كبير

quatre: : vrai                                           اربع                                يح صح

coins: :États-Unis                                                     اتجاهات            ةيات المتحدالولا

Accueillante: : je suis né ici                                                       بةرح  م                نا من هناا  

Trés: : travail                                                       جداً                                عمل

Tranquille: : voyage                               هادئ                             سفر 

Belle: :le reste très attaché                                       جميل       ما زلت متعلق

Ambiance: : c`est                                 جو                            انه , انها 

Peut faire:           يمكن القيام                chaleureuse:                      دافئ
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Longues: : dynamique                               طويل           حيوية, نشيطة

 Promenader : : autres                          مشي                            اخرين 

Les gens: : amuser                           الناس                       مسلي 

Discutent: : autant                     تناقشوني                       مار  بقد 

Le soir :Animé                  :             الليل                        حيوي

à côté: :même                             بجانب                   , لكن ىحت 

 

••••• 

EX.4/P.15: Vrai ou faux ? corrigez les affirmations fausses. 

.ح أم خطأ؟ صحح المعلومات الخاطئةص  

1.Sarah habite dans le quartier des institutions européennes. 

سسات الأوروبية.سارة في منطقة المؤتعيش   

Faux. Sarah habite près de la Grand-Place 

 grand placeبالقرب من  ة, سارة تعيش سارخطأ

2. Sarah trouve que le métro est mieux que le bus. تجد سارة ان المترو افضل من الباص. 

Vrai  صحيح 

3. Fatima n’a pas une bonne opinion de la ville. فاطمة ليس لديها رأي جيد في المدينة. 

Faux. Fatima trouve que Bruxelles est une ville active et accueillante et qu’il y a 

une belle ambiance                 . خطأ. تجد فاطمة بروكسل مدينة نشطة ومرحبة وتتمتع بجو رائع   

 

4. Fatima pense que le soir à Bruxelles est ennuyeux. 

 تعتقد فاطمة أن المساء في بروكسل ممل. 

Faux. Elle dit que le soir, c’est très animé. 

 يويا للغاية. خطأ. تقول أنه في المساء ، يكون الأمر ح

5. Pour Léon, la ville de Bruxelles est aussi animée que d’autres Capitales 

européennes .             بالنسبة إلى ليون ، فإن مدينة بروكسل حيوية مثل العواصم الأوروبية الأخرى   

Vrai. صحيح 

Léon affirme que vivre à Bruxelles est un peu stressant.6 

 يقول ليون إن العيش في بروكسل مرهق بعض الشيء 

Faux. Léon affirme qu’on est moins stressé à Bruxelles que dans d’autres 

capitales.                      خطأ. يقول ليون إن بروكسل أقل توترا مما هي عليه في العواصم الأخرى.  
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EX.5/P.15 :   

1. D’où viennent les voisins de Sarah ?  من أين جيران سارة؟ 

Les voisins de Sarah viennent de Grèce, du Portugal, des Pays-Bas 

يونان والبرتغال وهولندا جيران سارة يأتون من ال   

2. D’où vient Fatima ? فاطمة؟  من أين  

Elle vient de Paris. من باريس  إنها  

3. Où a longtemps habité Fatima ? أين عاشت فاطمة لفترة طويلة؟ 

Elle a longtemps habité aux États-Unis et au canada. عاشت لفترة طويلة في امريكا وكندا. 

4. Qu’a fait Fatima il y a deux ans ?  ماذا فعلت فاطمة قبل عامين؟ 

Elle est arrivée à Bruxelles il y a deux ans. اتت الى بروكسل قبل عامين 

5. Où est né Léon ? ليون؟ ن ولداي  

 Léon est né à Bruxelles. . ولد ليون في بروكسل 

6. Pour son travail, Léon voyage beaucoup. Dans quels pays ? 

؟ يسافر أي دول ىال لعمله ، يسافر ليون كثيرا.   

Il voyage au Brésil, en Chine, et même en Ouzbékistan. 

 .يسافر إلى البرازيل والصين وحتى أوزبكستان

••••• 
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Mots et expressions 

La ville 

 Le Expression  التعبير 

le passage à niveau حة معبر السا  

la place المكان 

la rue  الشارع 

le boulevard  شارع التجاري ال  

l’avenue  )الشارع العام )المحيط بالاشجار 

le feu  اشارة المرور 

le trottoir  الرصيف 

le quai  رصيف الميناء 

le pont  الجسر 

le carrefour التقاطع 

le rond-point  )ساحة )فلكة 

le quartier   الحي 

la banlieue  الضاحية 

le passage المعبر 
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Les lieux de la ville 

 

EX.1/p.19: Trouvez la définition. 

0. Une grande église: c’est une cathédrale. 

 .كاتدرائية كنيسة كبيرة:

1. On y donne des renseignements aux touristes: c`est un office de tourisme. 

 .يعطي معلومات للسياح: إنه مكتب سياحي 

2.On y conserve des œuvres d’art : c’est un musée. 

 يتم الاحتفاظ بالأعمال الفنية هناك: إنه متحف 

3.Un grand jardin public : c’est un parc. 

 .حديقة عامة كبيرة: وهي حديقة

4. Un type de restaurant : c’est une brasserie. 

 . ا حانةنوع واحد من المطاعم: إنه

Le Expression  التعبير 

la gare محطة القطار 

la station de métro محطة المترو 

le stade  الملعب 

une église كنيسة 

un château قلعة 

un musée متحف 

un monument  معلم 

un parc متنزه 

la mairie, l’Hôtel de Ville  بلدية 

un commissariat de police  شرطةال مركز  

l’arrêt de bus محطة القطار 

une station-service  محطة بنزين 

le fleuve, la rivière نهر 

un magasin متجر ورود 

une fontaine نافورة 

une mosquée  جامع 

une cathédrale رائيةكاتد  

un café مقهى 

un restaurant  مطعم 

une brasserie حانة 

un palais قصر 

un hôtel particulier قصر 

le palais de justice حكمة قاعة الم  

l’hôpital  المستشفة 

office de tourisme مكتب السياحة 
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5. On y joue au foot : c’est un stade. 

 هناك: إنه ملعب. نلعب كرة القدم  

------------------------ 

Les transports 

Le expression  التعبير 

le métro  المترو 

le bus  حافلة ال  

le tram(way) طريق المترو 

le train  القطار 

le vélo  دراجة هوائية 

la moto  دراجة 

le scooter ئيةبادراجة كهر  

l’avion طائرة 

à pied مشي 

le bateau  قارب ل ا  

le bus touristique  حافلة سياحية 

 

EX.2/P.20: 

1. Lieu où se croisent deux ou plusieurs rues : c’est un carrefour 

 تقاطعإنه المكان الذي يتقاطع فيه شارعان أو أكثر: 

2. Moyen de transport souterrain : c’est le metro 

 .النقل تحت الأرض: هذا هو المترو

3. Partie d’une ville : c’est un quartier 

 يجزء من مدينة: إنه ح

4. Larges voies urbaines de communication : ce sont des boulevards et des 

avenues. 

 .عامةال  قوالطر  جاريةالت رق الحضرية الواسعة: هذه هي الشوارعالط

5. Grande maison de ville qui appartient à une famille noble ou riche : c’est un 

hôtel particulier. 

 .كبير ينتمي إلى عائلة نبيلة أو غنية: إنه قصر بيت كبير

6. Zone située autour d’une ville : c’est la banlieue. 

 المنطقة المحيطة بالمدينة: هذه هي الضواحي.
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X.3/P.21:E 

à côté de:                  من... بجانب  

à gauche de:            .. ى يسار من عل  

à droite de:              على يمين من..

devant:                                 أمام

en face de:                   مقابل من.. 

entre:                                    بين

loin de:                         د عن.. بعي 

------             

1. Jean est à gauche de Karine et à droite de Louise. 

2. Emma est en face de Jean et à côté de Louise. 

3. Marc est devant Karine et entre Paul et Emma. 

4. Paul est loin de Louise . 
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La Grammaire 

La comparaison 

 المساواة, والتقليل(. وهم: يل,)التفضنستخم ادوات  ارنة بين عنصرين...للمق •

Plus يل للتفض  

Aussi, autant للمساواة 

moins للتقليل   

 ن مع )صفة, ظرف(:مقارنة عنصريل •

 +العنصر الاول (جودفعل)قد لا يكون مو(+ plus,aussi,moinsظرف(+))صفة,+ queالعنصر الثاني+ 

EX: Marc étudie le français (plus,aussi,moins) sérieusement que moi. 

 أيضا( بجدية من أقل. ,أقل, يدرس مارك اللغة الفرنسية )أكثر

 (:bon, bienوجد صفات معينة )تتفضيلات قد تتغير الى كلمات اخرى عندما بعض ال  *

Plus bon(ne) ➔ meilleur(e) 

plus bien ➔ mieux 

 )فعل(:ن مع لمقارنة عنصري •

 لعنصر الاول +ا  فعل +  ( (que  +plus,autant,moins +  العنصر الثاني

EX : Martin gagne (plus,autant,moins) que sa femme. 

 مارتن يكسب )أكثر ، بقدر ، أقل( من زوجته. 

 مقارنة عنصرين مع )اسم(:ل •

 العنصر الأول  +  de   + (plus,autant,moins)+  اسم +   que+  العنصر الثاني

EX : Il y a (plus,autant,moins) de neige que l'année dernière. 

 قدر ، أقل( من العام الماضي.بهناك ثلوج )أكثر ، 

 

 

 

 

 

 

 

 

للمساواة  aussiستعمل ن

 بين الصفات والظروف 

ء  اما الافعال والأسما

  autantفنستعمل 

ن الصفات  بي للمساواة

 والظروف 
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EX:1/P.22: Formez des phrases avec un comparatif de supériorité (+) ou 

d’infériorité (–), comme dans.                                 .تجد سارة ان المترو افضل من الباص  

0. Visite du musée / être intéressante (+) / visite du château 

La visite du musée est plus intéressante que la visite du château. 

 .زيارة المتحف أكثر إثارة للاهتمام من زيارة القلعة

1. France / compter / habitants (+) / Belgique 

La France compte plus d’habitants que la Belgique. 

 .فرنسا لديها عدد سكان أكثر من بلجيكا 

2. Bruxelles / être / grande (–) / Londres 

Bruxelles est moins grande que Londres. 

 .بروكسل أصغر من لندن

3. Je / aller / souvent (+) / Lyon / Angers 

Je vais plus souvent à Lyon qu’à Angers. 

 أذهب إلى ليون أكثر من أنجيه. 

4. Adultes / sortir (–) / jeunes  

Les adultes sortent moins que les jeunes. 

 الكبار يخرجون أقل من الشباب.

5. Nice / accueillir / touristes (+) / Strasbourg 

Nice accueille plus de touristes que Strasbourg. 

 .ترحب نيس بالسياح أكثر من ستراسبورغ

6. À Paris / y avoir (–) / lignes de métro / lignes de bus 

À Paris, il y a moins de lignes de métro que de lignes de bus. 

 .في باريس ، هناك عدد أقل من خطوط المترو من خطوط الحافلات

7. Cette nouvelle carte / être / pratique (+) / l`ancienne 

  Cette nouvelle carte est plus pratique que l’ancien 

 .هذه البطاقة الجديدة أكثر ملاءمة من البطاقة القديمة

8. Visiter le musée / coûter / cher (–) / visiter le château. 

Visiter le musée coûte moins cher que visiter le château. 

 .زيارة المتحف أرخص من زيارة القلعة

9. Mon père / courir / kilomètres (+) / mon oncle. 

Mon père court plus de kilomètres que mon oncle. 

 .يركض والدي أميالا أكثر من عمي

10. Le Mont-Blanc / être / haut (–) / le Kilimandjaro. 

 Le Mont-Blanc est moins haut que le Kilimandjaro 

 من كليمنجارو ارةحر مونت بلانك أقل
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11. Les températures à Lille / baisser (+) / les températures à Marseille. 

Les températures à Lille baissent plus qu’à Marseille. 

 .تنخفض درجات الحرارة في ليل أكثر مما كانت عليه في مارسيليا

••••• 

.22:2/PEX. 

0. Visite du musée / être intéressante (=) / visite du château 

La visite du musée est aussi intéressante que la visite du château. 

 زيارة المتحف مثيرة للاهتمام مثل زيارة القلعة.

1. Angleterre / on / ne pas manger / bien (=) / France 

En Angleterre, on ne mange pas aussi bien qu’en France. 

 في إنجلترا ، لا تأكل جيدا كما تفعل في فرنسا.

2. Ce week-end / ne pas y avoir / touristes (=) / le week-end dernier 

Ce week-end, il n’y a pas eu autant de touristes que le week-end dernier. 

 الأسبوع الماضي.في نهاية هذا الأسبوع ، لم يكن هناك عدد كبير من السياح مثل نهاية 

3. En été / ce village / y avoir / visiteurs (=) / habitants 

En été, dans ce village, il y a autant de visiteurs que d’habitants. 

 في الصيف ، في هذه القرية ، هناك العديد من الزوار مثل السكان.

4. Ce musée / être / intéressant (=) / instructif 

Ce musée est aussi intéressant qu’instructif. 

 قدر ما هو غني بالمعلومات. هذا المتحف مثير للاهتمام ب

5. L’hôtel Beaurivage / avoir / chambres (=) / l’hôtel Bellevue 

L’hôtel Beaurivage a autant de chambres que l’hôtel Bellevue. 

 .Bellevue على العديد من الغرف مثل فندق Beaurivage يحتوي فندق

6. Mes parents / voyager (=) / nos voisins 

Mes parents voyagent autant que nos voisins. 

 .يسافر والداي بقدر ما يسافر جيراننا

7. La ville / avoir / bus (=) / tramways 

La ville a autant de bus que de tramways 

 يوجد في المدينة العديد من الحافلات مثل الترام 

8. Bruxelles / être / animée (=) / Paris 

Bruxelles est aussi animée que Paris. 

 .بروكسل حيوية مثل باريس 

9. Mon petit frère / étudier / heures (=) / moi 

Mon petit frère étudie autant d’heures que moi. 

 .أخي الصغير يدرس عدة ساعات كما أفعل 
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10. La gare / fermer / tôt (=) / les stations de métro 

La gare ferme aussi tôt que les stations de métro. 

 .من محطات المترو ابكرتغلق المحطة في وقت 

••••• 

Les prépositions avec les noms Géographique 

 تكون مؤنثة. مثل: eسماء البلاد التي تنتهي با *

La Chine, l’Espagne, la Belgique, l’Égypte. 

 مثل:  اسماء البلاد التي تنتهي ببقية الاحرف تكون مذكرة. *

Le Portugal, le Canada, le Japon, le Danemark. 

 ذكرة. وهي:ولكنها م  e* بعض اسماء البلاد تنتهي ب

Le Mexique, le Cambodge, le Zaïre. 

 

 استعمال حروف الجر مع اسماء الدول:  •

(Habiter, aller) (venir)  الدولة 

Au Du صحيحة, مبدوءة بحرف مذكر  

En D`  مبدوءة بحرف علةمذكرة ,  

En De, d` مؤنثة 

Aux Des  جمع 

 اة مع البلد حسب الفعل. نستعمل الاد* 

 . d. واذا بدأت بحرف علة نستعمل De*اذا كانت الدولة مؤنثة مبدوءة بحرف صحيح نستعمل 

 

 استعمال حروف الجر مع اسماء المدن: •

 

 

 

 

 

 (habiter, aller) (venir) المدينة 

 De à مذكرة مبدوءة بحرف صحيح 

 D` à وءة بحرف علةمذكرة مبد

 de à مؤنثة
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EX.3/P.23 : Complétez les phrases avec les prépositions manquantes. 

 .مع حروف الجر المفقودة جملاكمل ال 

1. Il habite en France, à Lyon.  .يعيش في فرنسا ، في ليون 

2. Elle vient d` Afghanistan et elle va au Maroc. .إنها من أفغانستان وتذهب إلى المغرب 

3. Les Martin habitent aux États-Unis et ils vont en vacances en Irlande. 

 .ي إجازة إلى أيرلندا.يعيش مارتينز في الولايات المتحدة ويذهبون ف 

4. Chen vient de Chine, de Pékin précisément.  .ًتشن يأتي من الصين ، من بكين تحديدا 

5. – Est-ce que tu viens de Belgique ?  هل أنت من بلجيكا؟ - 

    – Non je viens des Antilles. .لا ، أنا من جزر الهند الغربية - 

6. Il habite au Danemark, mais il est né en Israël Palestine. 

 .فلسطين إسرائيليعيش في الدنمارك ، لكنه ولد في 

••••• 

Présentez les personnages comme dans l’exemple. EX.4/P.23: 

 .الأحرف كما في المثال اكتب

0. Kevin et Zoé : Los Angeles, États-Unis (habiter). 

Kevin et Zoé habitent à Los Angeles, aux États-Unis. 

 أنجلوس بالولايات المتحدة الأمريكية. يعيش كيفن وزوي في لوس 

1. Peter : Mexique (habiter), Londres (être né) 

Peter habite au Mexique, mais il est né à Londres. 

 يعيش بيتر في المكسيك ، لكنه ولد في لندن. 

2. Jörg : Allemagne (venir), New York (travailler) 

Jörg vient d’Allemagne et il travaille à New York. 

 يورغ من ألمانيا ويعمل في نيويورك.

3. Isma et Youssuf : Algérie (être né), Paris (enseigner) 

Isma et Youssuf sont nés en Algérie et ils enseignent à Paris. 

 ولد إسما ويوسف في الجزائر ويدرسان في باريس.

4. Irma : Philippines (venir), Canada (étudier) 

Irma vient des Philippines et elle étudie au Canada. 

 إيرما من الفلبين وتدرس في كندا. 
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Les pronoms personnels COI 

 نان:تنوب عن الأسماء, وهي اث رهي ضمائ

Lui المفردةض عن الأسماء للتعوي  

leur    للتعويض عن الأسماء الجمع  

 مثال:

Je ne conseille pas ce film à mes élèves.  .لا أوصي بهذا الفيلم لطلابي 

- Je ne leur conseille pas ce film.  .أنا لا أوصي بهذا الفيلم لهم 

 

EX.5/P.23: Quels sont les mots qui correspondent au pronom COI ? 

 ؟  COI ما هي الكلمات التي تتوافق مع ضمير 

0. Je lui téléphone souvent. – à ma voisine / à mes voisins / à mes voisines 

 / إلى جيراني / إلى جيراني  إلى جاري -أتصل به كثيرا. 

1. Envoyez-leur ce fax. – à M. Dupont / à Mlle Durand / à vos collègues 

 إلى زملائك/  Mlle Durandإلى  إلى السيد دوبون / -أرسل لهم هذا الفاكس. 

2. Je dois encore lui rendre son dictionnaire. – à mon camarade Paul / à 

Sophie et Juliette / à ces élèves 

 / إلى صوفي وجولييت / إلى هؤلاء الطلاب إلى صديقي بول  -لا يزال يتعين علي أن أعيد له قاموسه. 

3. Ne leur ouvre pas la porte ! – aux inconnus / à la voisine / au policier 

 للجار / للشرطي  / للغرباء –لا تفتح الباب لهم! 

4. Nous ne lui prêtons plus rien. – à Marie / à nos cousins / à ces filles 

 إلى أبناء عمومتنا / إلى هؤلاء الفتيات / إلى مريم –لم نعد نعيره أي شيء. 

5. Tu lui as déjà parlé ? – au proviseur / à tes parents / aux responsables 

 / إلى والديك / إلى الأوصياء  إلى مدير المدرسة –هل سبق لك أن تحدثت معه؟ 

6. Vous leur donnez des conseils. – à ta sœur / à un élève en difficulté / à vos  

frères                               إلى إخوتك إلى أختك / إلى طالب في صعوبة /  –أنت تقدم لهم المشورة.   
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EX.6/P.24: Remplacez les mots soulignés par le pronom COI correspondant. 

 .المقابل COI استبدل الكلمات التي تحتها خط بضمير

0. – Tu téléphones à Martine ? أنت تتصل بمارتين 

Oui, je lui téléphone نعم ، أنا أتصل به 

1. – Tu offres ce cadeau à ta maman ?  هل تقدم هذه الهدية لأمك؟ 

Oui, je lui offre ce cadeau.  .نعم ، أعطيها هذه الهدية 

2. – Vous n’envoyez pas de texto à vos copains ?  أتراسلون رفاقكم؟ 

Si, nous leur envoyons des textos. بلى, نحن نراسلهم 

3. – Elles demandent le chemin à l’agent de police ؟يسألون ضابط الشرطة عن الاتجاهات  

Non, elles ne lui demandent pas le chemin.  .لا. لا يسألونه عن الاتجاهات 

4. – Est-ce que tu me prêtes ton vélo ?  هل تقرضني دراجتك؟ 

Bien sûr, je te prête mon vélo طبعا اقرضك دراجتي 

5. – Il vous a déjà parlé de son projet ? هل أخبرك بالفعل عن مشروعه؟ 

Non, il ne nous a pas encore parlé de son projet. برنا عن مشروعه بعد. لا ، لم يخ  

6. – Elle a conseillé un film à ses amies ? أأوصت بفيلم لأصدقائها؟ 

Oui, elle leur a conseillé un film. .نعم ، أوصتهم بفيلم 
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Le pronom y (le lieu) 

 مثل:  مكان معين.هو ضمير يعوض عن 

Il travaille chez Citroën depuis 20 ans. 

Il y travaille depuis 20 ans. 

 .yاذن كل ما عليك هو حذف اسم المكان وتعويضه بالضمير

 

••••• 

 

Remplacez, si possible, le groupe souligné par y.: EX.7/P.24 

 . yعن المجموعة التي تحتها خط ب  عوضإذا أمكن، 

1. Ils vont au Québec l’hiver prochain. .إنهم ذاهبون إلى كيبيك الشتاء المقبل 

Ils y vont l’hiver prochain                                          في الشتاء المقبل الى هناك إنهم ذاهبون

2. L’année dernière, elle a visité l’est des États-Unis. .لقد زارت الولايات المتحدة 

Ce n’est pas possible.  .ًهذا ليس ممكنا 

3. Allez chez le médecin tout de suite !  !اذهب إلى الطبيب على الفور 

Allez-y tout de suite ! على الفور!  اك هن اذهب  

4. Ils habitent dans cet appartement depuis 2001. .2001  لقد عاشوا في هذه الشقة منذ عام 

Ils y habitent depuis 2001.  2001لقد عاشوا هناك منذ عام .  

5. Elle téléphone à ses parents tous les soirs. .تتصل بوالديها كل ليلة 

Ce n’est pas possible.  .ًهذا ليس ممكنا 

6. Les enfants sont allés chez leurs grands-parents pendant les vacances 

 عطلاتذهب الأطفال إلى منزل أجدادهم خلال ال 

Les enfants y sont allés pendant les vacances.  .ذهب الأطفال إلى هناك خلال العطلات 

7. On va comment au musée ? كيف نصل في المتحف؟ 

On y va comment ? كيف نصل إلى هناك؟ 

8. Il a découvert le Maroc.  .هو اكتشف المغرب 

Ce n’est pas possible.  .ًهذا ليس ممكنا 
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EX.8/P.24: répondez librement aux questions en utilisant le pronom y. 

 Y أجب عن الأسئلة بحرية باستخدام الضمير

0. – Qu’est-ce qu’on mange en Espagne ? ?ماذا نأكل في اسبانيا 

On y mange des tapas. .نحن نأكل التاباس 

1. – Comment est-ce qu’on va à Paris ?  كيف نصل إلى باريس؟ 

On y va en avion.  .نذهب إلى هناك بالطائرة 

2. – Qu’est-ce qu’on ne trouve pas à la boulangerie ? خبز؟ما الذي لا يوجد في الم  

On n’y trouve pas de viande.  .لا يوجد لحم 

3. – Qu’est-ce que le professeur a écrit au tableau ?  ماذا كتب المعلم على السبورة؟ 

Il y a écrit des formules.  .كتب الصيغ هناك 

4. – Qu’est-ce que vous n’avez pas mis dans votre sac ce matin ? 

 ما الذي لم تحزمه في حقيبتك هذا الصباح؟ 

Je n’y ai pas mis le dictionnaire d’anglais.  .لم أضع قاموس اللغة الإنجليزية هناك 

5. – Vous allez au Portugal pour les vacances ?  هل ستذهب إلى البرتغال لقضاء العطلات؟ 

Non, je n’y vais pas.   .لا ، لن أذهب 

6. – Vous allez souvent chez le dentiste ? هل تذهب غالبا إلى طبيب الأسنان؟ 

Oui, j’y vais tous les six mois.  .نعم ، أذهب كل ستة أشهر 
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La position des pronoms compléments 

 ال, نفس الموضع.صاحب الأفعر التي توالضمائ ((COD, COI, en, y ... تحتل الضمائر*في الجملة

 الضمائر حسب الجملة:  أماكن -

 ق الفعل:... تسب)العادية( عند الأفعال الضمنية •

-Elle ne nous invite jamais. 

-Ne lui envoyez plus de textos. 

 في الأزمنة المركبة... تسبق الفعل المساعد:  •

-Il en a acheté. 

-Tu ne leur as pas téléphoné 

 

 

 

 

 

 

 

 ... تسبق فعل المصدر )الثاني(: وجود فعلينعند   •

- je vais vous appler plus trend. 

- Nous devons y aller tout de suite. 

 بشرط ان تفصل بينهما فاصلة(: )... تأتي بعد الفعل عند الأمر •

-Regardez-lui! 

-Aidez-la! 

 :خدم ضمائر التوكيدتنسعند الأمر *

-Regardez-toi! 

-Regardez-moi! 

 
  
 

 

 

 

زمن مركب  لحد الان لم نأخذ 

 سوى الماضي المركب. لذا: 

 ,avoirعال المساعدة هي:الأف

être  

واغلب الأفعال الماضية تكون  

 éضية تكون منتهية بالما

 ضمائر التوكيد هي: *

Je                 Moi  

Tu                Toi 

Il                  Lui 

Elle              Elle 

Nous            Nous 

Vous            Vous 

Ils                 Eux 

Elles             Elles 
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... يجب ان  (tu)يغة الشخص الثاني المقرد او ضمير في ص (y) ,(en)فعل الأمر اتي بعد *عندما ي

 : (s)ي الفعل بينته

Parle de ton problème au directeur 

Parles-en au directeur. 

Va dans ta chambre 

Vas-y ! 

--------- 

EX.9/P.25 : Remplacez les mots soulignés par le pronom qui convient (COD, 

COI, en, y). Attention à la place du pronom. 

 (. COD  ،COI  ،en  ،yاستبدل الكلمات التي تحتها خط بالضمير المناسب )

0. Marc a raté son bus. ت حافلته  مارك فو 

Marc l’a raté.  تها  مارك فو 

1. David a demandé à son père de l’accompagner.  .طلب داود من والده مرافقته 

David lui a demandé de l’accompagner. .طلب منه داود أن يرافقه 

2. Est-ce que vous voulez visiter la cathédrale ? هل تريد زيارة الكاتدرائية؟ 

Est-ce que vous voulez la visiter ? هل تريد زيارته؟ 

3.Georges raconte une histoire à sa petite-fille. .يروي جورج قصة لحفيدته 

Georges lui raconte une histoire جورج يروي لها قصة 

4.Il faut ajouter du sucre.  .عليك إضافة السكر 

Il faut en ajouter. .من الضروري إضافة المزيد 

5.Ils n’ont pas dit toute la vérité aux policiers. .لم يخبروا الشرطة بالحقيقة كاملة 

Ils ne leur ont pas dit toute la vérité. .لم يخبروهم بالحقيقة كاملة 

6.Je vais rencontrer Isaac dans 5 minutes.  .سأقابل إسحاق في 5 دقائق 

Je vais le rencontrer dans 5 minutes.  دقائق.  5سوف ألتقي به في  

7.Sophie n’aime pas les chansons de Stromae.  .صوفي لا تحب أغاني ستروماي 

Sophie ne les aime pas.  .صوفي لا تحبهم 

8.Vous n’êtes jamais allé au Danemark ? لم يسبق لك أن زرت الدنمارك؟ 

Vous n’y êtes jamais allé ? لم تكن هناك من قبل؟ 
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EX.10/P.25: Formez des phrases à l’impératif (affirmatif et négatif) en utilisant 

le pronom qui convient (COD, COI, en, y). 

 (.COD   ،COI  ،en  ،y) ( باستخدام الضمير المناسبمثبتة ومنفية) أمريةشكل جمل 

0. Tu dois écouter cette chanson.  .عليك أن تستمع إلى هذه الأغنية 

Écoute-la ! / Ne l’écoute pas ! !استمع إليها! /لا تستمع إليه 

1. Vous devez parler au proviseur. .تحتاج إلى التحدث إلى المدير 

Parlez-lui ! / Ne lui parlez pas !  !تكلم! / لا تتكلم معه 

2. Tu dois acheter du pain. .عليك شراء الخبز 

Achètes-en ! / N’en achète pas ! !اشتري البعض! / لا تشتري أي شيء 

3. Tu dois écouter ses recommandations.  .يجب أن تستمع إلى توصياته 

Écoute-les ! / Ne les écoute pas ! !استمع إليهم! / لا تستمع إليهم 

4. Nous devons aller chez Paul. علينا أن نذهب إلى بول .  

Allons-y ! / N’y allons pas ! !لنذهب! / دعنا لا نذهب 

5. Vous devez m’obéir.  . يجب أن تطيعني 

Obéissez-moi ! Ne m’obéissez pas !  !أطعني! لا تطعني 

6. Tu dois consulter ton dictionnaire. .تحتاج إلى التحقق من القاموس الخاص بك 

Consulte-le ! / Ne le consulte pas !  !تحقق من ذلك! / لا تتحقق من ذلك 

7. Nous devons demander à Éva.  .علينا أن نسأل إيفا 

Demandons-lui ! / Ne lui demandons pas ! !دعونا نسأله! / دعونا لا نسأله 

8. Tu dois répondre à tes parents. جيب على والديك.عليك أن ت  

Réponds-leur ! / Ne leur réponds pas ! !أجب عليهم! / لا تجيب عليهم 
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Les verbes du premier groupe en -ger et -cer 

Manger Se déplacer 

Je mange Je me déplace 

Tu manges Tu te déplaces 

Il/elle/on mange Il/elle/on se déplace 

Nous mangeons nous nous déplaçons 

Vous mangez Vous vous déplacez 

Ils/elles mangent Ils/elles se déplacent 

Participe passé : 

Mangé 

Participe passé : 

Déplacé 

 ons.قبل ال eنضيف  gerي تنتهي بفي الأفعال الت*

 .onsقبل ال çنضيف  cerهي بعال التي تنتفلأ*في ا 

••••• 

EX.11/P.25: Recopiez les phrases dans votre cahier et conjuguez les verbes au 

présent de l’indicatif, à l’impératif ou au passé composé. 

.المركب الماضي أو مرأو الأ مضارعاقترن الأفعال بال انسخ الجمل في دفتر ملاحظاتك و . 

1. Nous voyageons (voyager) toujours en première classe. 

  نحن دائما نسافر )السفر( الدرجة الأولى.

2. Elles se dirigent /se sont dirigées (se diriger) vers l’entrée du château. 

 نحو مدخل القلعة. )الاتجاه( إنهم يتجهون

3. Commençons (commencer) par la visite du château et après, nous allons 

entrer dans la cathédrale. 

 ( بزيارة القلعة وبعد ذلك سندخل الكاتدرائية.البدءلنبدأ )

4. Pour mieux admirer la façade, avance / avancez (avancer) de quelques pas. 

 تقدم( بضع خطوات. ال ) تقدم، تحرك للأمام / للاستمتاع بالواجهة بشكل أفضل

5. S’il vous plaît, placez (placer) toutes les chaises au fond de la classe. 

 وضع( جميع الكراسي في الجزء الخلفي من الفصل الدراسي. ال يرجى وضع )
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Les verbes ouvrir et accueillir 

Ouvrir Accueillir 

J’ouvre J’accueille 

Tu ouvres Tu accueilles 

Il/elle/on ouvre Il/elle/on accueille 

Nous ouvrons Nous accueillons 

Vous ouvrez Vous accueillez 

Ils/elles ouvrent Ils/elles accueillent 

Participe passé : 

Ouvert 

Participe passé : 

Accueilli 

 

EX.12/P.25: À l’oral, conjuguez les verbes au présent de l’indicatif, à 

l’impératif ou au passé composé. 

 المركب. أو الماضي مرأو الأ ف الأفعال في المضارعصر ,عند التحدث

1. Nous nous sommes déplacés / déplaçons (se déplacer) à Nantes pour le match 

de foot de ce soir 

 ( إلى نانت لمباراة كرة القدم الليلةالانتقالانتقلنا )

2. Ne m’attendez pas, mangez (manger) maintenant. 

 ( الآن.الأكل) أكللا تنتظرني ، 

3. Jean et Emma ont accueilli (accueillir) Marc et Karine l’été dernier. 

 جان وإيما بمارك وكارين الصيف الماضي.  لترحيب()ا  رحب

4. N’ouvrez (ouvrir) pas la fenêtre, s’il te plaît ! J’ai froid. 

 النافذة! أنا أشعر بالبرد.  الفتح() من فضلك لا تفتح 

5. Hier, nous … (découvrir) un nouveau restaurant. 

 .( مطعما جديدا الاكتشافبالأمس ، نحن ... )

6. Tu souffres (souffrir) beaucoup ? J’appelle le médecin ? 

 ( كثيرا؟ أتصل بالطبيب؟المعاناةهل تعاني )
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EX.1/P.29 : Vrai ou faux ?  

1. Paris a été fondé par les Romains. 

 تأسست باريس من قبل الرومان. 

Faux (la ville a été fondée par les Parisis) 

 تأسست المدينة من قبل الباريسيين  .خطأ

2. Paris s’appelle Lutèce au 1er siècle après J.-C. 

 .الميلاديالأول  كانت باريس تسمى لوتيسيا في القرن

Faux (les Romains baptisent la ville par le nom de Lutèce au 1er siècle avant ( 

 قبل الميلاد الأول نرعمد الرومان المدينة باسم لوتيسيا في القخطأ,  

3. Avant d’être un musée, le Louvre était une résidence royale. 

 .قبل أن يكون متحفا ، كان متحف اللوفر مقرا ملكيا

Vrai صحيح 

4. La Tour Eiffel devait être démolie en 1909. 

 .1909كان من المقرر هدم برج إيفل في عام 

Vrai صحيح 

5. Il y a des monuments très anciens dans le quartier de la Défense. 

 الدفاع.  هناك آثار قديمة جدا في منطقة

Faux (on les démolit au fur et à mesure qu’on construit de nouveaux édifices) 

 مع بناء مبان جديدة   قد هدمت. خطأ

6. À Paris, il y a plus de touristes que d’habitants  

 ، هناك عدد أكبر من السياح من السكان المحليين في باريس 

Vrai صحيح 

 

EX.2/P.25 : Répondez aux questions. 

1. Pourquoi le symbole de Paris est un bateau ? 

 قارب؟  هو   لماذا رمز باريس 

Parce que la ville s’est développée grâce au commerce fluvial 

 .لأن المدينة تطورت بفضل التجارة النهرية

2. Quelle est la fonction de la pyramide de verre au Louvre ? 

 ما هي وظيفة الهرم الزجاجي في متحف اللوفر؟

C’est la nouvelle entrée du musée. 

 .هو المدخل الجديد للمتحف



 
 

  



 

1 

 
  



 

2 

    

عن  قا. ولا تغني اطلاهذه الملزمة هي مساعدة للطالب-  

 الكتاب. 

لك لقلة الوقت الذي تم  ض الاخطاء. وذ قد توجد بع -

فيه. لملزمة ا اعداد   

 

.ا شيئا سوى الدعاءألكم عليهلا نس.وهذه الملزمة مجانية-  
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(on vend ou on garde) 
 

 

p.30-répondez aux questions: 

A/vous faites des achats sur internet? 

؟هل تتسوق عبر الانترنت  

-Souvent        عادة 

b/vous passez des annonces sur internet 

pour vendre des objets que vous n`utilisez 

plus? 

لبيع سلع لم تعد تستخدمهاى الانترنت هل تعلن عل  

-prafois         احيانا 

C/si vous avez utilisé internet, qu`est-ce 

que vous avez acheté ou vendu? 

-j`achete souvent des vetents  اشتري ملابسعادة  

-prafois je vends des sacs. ب       قائاحيانا ابيع الح  

D/Qu`est qu`on peut faire d`autre avec de 

viux objets? -il peut etre achete ou vendu.. 
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p.32 – (ventes d`aufrefois, ventes 

d`aufrefois) 

 

)صحيفة محلية(   يوم في سوق السلع المستعملة في كوربير   

عديد من القرى الاخرى في المنطقة  ال الاخيرا مث بلدية كوربيراتبعت 

. را للسلع الرخيصة والمستعملةونطمت سوقا كبي  

كاتهم وسارع  وصل تجار الخردة في وقت مبكر جدا يوم امس لبيع ممتل

عملة من جميع  بالعناصر المستالمشترون في القدوم.كانت الاكشاك مليئة 

باسلوب فن الارتنوفو الى ادوات  ح العتيقة ابي:من المصالاشكال والالوان

والخضراء والبرتقالية  ,الى القمصان الزهرية جدةالخاصة بال  المائدة الخزفية

هنالك العديد . كان  الزرقاء للاطفالاو  من السبعينيات,الى النظارات الوردية 

الات الاصلية. من المقا  
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هنالك خردة في الغالب, انه نوع  , كان اي تحف   لم ار   :ماييفا()اليكم شهادة 

. اشتريت هذه الساعة الصغيرة المستطيلة من الفضة, وسترة من ارمن الع 

.مادي الداكنالصوف باللون الر  

سم انه   50ض متر وعر 1ة بيضوية ارتفاع مراعمل:الب (مهدي)ايضا قام 

ن يستخدم  شيء جميل للغاية.لقد وجدت ايضا قدرا صغيرا من الطين كا

م الرصاص الخاصة بي هناك. ضع اقلا, سألتخزين الحليب   

  اغراض بعنا  من تجار السلع بيوم جيد:واصدقاؤه  (ستيانسبا)حضي  كما

العام الماضي. اكثر من   

, متبضع رائع )من كل شيء( لم يترك احدا خالي الوفاض: انا  خيرا,)لوك( ا

رآب واسواق السلع  ات الم ع , يمكنك ايجاد كنوز في مبياحب التحف 

ن لا  يت حزام جلد بني وطاولة معدنية مربعة كبيرة.لك المستعملة. اشتر

, احبها. العاب لوحية قديمةجد تو  

تعملة بأنه  ح الكبير للحدث, عرّف العمدة سوق السلع المسنظرا للنجا

وقد دعا بالفعل جميع محبي الأشياء  (فرصة جديدة للترويج لقريتنا الجميلة)

ير العام المقبل. ربوودة الى ك القديمة للع   
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Ex.5: ces informations sont   

fausses.crrigez-les! 

 هذه المعلومات خاطئة,صححها!

1.on truve cet article dans un journal 

national صحيفة  بهذا المقال  ر على وتم العث

 وطنية 

-On trouve cet article dans un journal local.  تم

    العثور على المقال في صحيفة محلية 

2.l`article parle d`une fête de village 

 يتحدث المقال عن مهرجان القرية 

-l`article parle d`une brocante 

ة.سوق السلع المستعملمقالة تتحدث عن سوق ال  

3.les personnes interviewées sont tous 

des acheteurs.  

ين. ن تمت مقابلتهم هم المشتريالاشخاص الذ  

-les personnes interviwees sont des achteurs et 

des vendeurs 

والبائعين.  الاشخاص الذين تمت مقابلتهم عم المشترين   
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4.le maire a critiqué ce type de 

manifestation .اث الاحد من نوع  هكذا  ذم  العمدة     

-le maire a opprecie ce type de manifestation. 

العمدة هكذا نوع من الاحداث. حمد  

 

Ex.6:lisez l`article encore une fois et 

répondez.         .  اقرا المقالة مرة اخرى واجب 

1.est-ce que courpiére est la premiére 

commune de la région qui a organizé 

une brocante?  هل كوربير هي اول مدينة في

ا لبيع السبع المستعملة؟تي تنظم سوقالمنطقة ال   

-non, courpiére a suivi l`example d`autres 

villages de la région. 

. المنطقةى في مثال القر , كوربير اتبعت كلا  

2.trouvez deux synonymes de brocante! 

ث عن مرادفين لسوق السلع المستخدمة! ابح  

-1.vide-grenier. 

-2.marche aux puces. 
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3.citez les objets que maeva et luc 

n`ont pas trouves? 

ولوك؟ ماييفا  سمي الاشياء التي لم يعثر عليها  

-maeva n`a pas trouve d`antiquites ! 

رية! ي قطع اث جد ام تماييفا ل  

-luc n`a pas trouve de jeux de societe! 

وك لم يجد اي العاب لوحية! ل  

4.que va faire le maire l`an prochain? 

 هل سيكرر العمدة التجربة وينظم سوقا جديدا؟

-Le maire ve repeater l`experience et organizer 

une nouvelle brocante 

 

5.pour chaqueobjet achete par 

maeva,mehdi et luc, indiquez la forme, 

la matière et la taille! 

ح  ومهدي ولوك..وضلكل غرض ابتاعه ماييفا  

!الشكل واللون والمادة والحجم  
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objet forme couleur matiére taille 

horloge rectangulaire  En argent petite 

vest  Gris 

foncé 

En laine  

miroir ovale   1cmx50cm 

pot   En terre 

cuite 

petit 

ceinture  marron En cuir  

table carrée  En métal grosse 
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p.33,ex:8 

1.est-ce que la livraison est comprise 

dans le prix de la guitare? 

جيتار؟هل التسليم مشمول في سعر شراء ال  

-non, le prix ne comprend pas la 

livraison. لا, السعر لا يشمل التوصيل  ك  

2.est-ce que rémi93 est disposé à 

discuter le prix de la guitar? 

يمكن مناقشة سعر الجيتار؟ هل   

-Non, le prix est ferme السعر ثابت.    لا ,  
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3.à qui peuvent intéresser les livres de 

la collection mondres en VF? 

تب الموجودة في مجموعة  الكمن قد يكون مهتما ب

Mondes en VF? 

-A tous ceux qui apprennent le francais 

et aiment lire des histoires 

d`aujourd`hui 

 لكل من يتعلم اللغة الفرنسية ويحب قراءة القصص 

 

4.vous voulesz acheter un livre pour 

compléter votre collection de mondes 

en VF.. est-ce que vous contactez 

hugo? Pourquoi? 

  تك من ال مجموعاذا كنت تريد شراء كتاب لاكم

mondes en VF هل تتصل بهوغو؟ لماذا؟   .   

-Non, parce qu`il s`agit d`un lot de 6 

livres inseparables.  6ن  , لانها مجموعة مكلا 

 كتب. 
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Les couleurs 
 
 Beige            بيجي 

 Blanc(he)    ابيض   

 Bleu(e) ق  راز  

 Gris(e)          يرصاص          

 Jaune  اصفر 

 Mauve ماوي(    ) بنفسجي فاتح      

 Marron (      ونياحمر غامق )مار  

 Noir(e) د        اسو  

 Orange          تقاليرب       

 Rose   وردي 

 Rouge احمر                 

 Vert(e)   اخضر 

 Violet(te)    بنفسجي  

 

Clair X foncé 

 غامق   X قاتح 
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Les forms  
 
 Rond(e)               دائري 

Ovale بيضاوي 

Carré(e) مربع 

Rectangulaire مستطيل 

Triangulaire مثلث 

Hexagonal(e)  ي الاضلاعسداس  

 

Les materiaux 
 

• En metal                                        من المعدن

• En or                                            من الذهب 

• En agent                                        فضة من ال

• En acier                                       من الصلب 

• En tissu                                        من القماش 

• En laine ف                                    من الصو    

• En coton                                         نمن القط

• En soie                                          من الحرير
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• En velours                           من المخمل    

• Tissu à carreaux             عات    قماش مرب

• Tissu à fleurs بشكل زهور              قماش    

• Tissu à pois قماش بشكل نقاط                      

• Tissu à losanges                 قماش معيني 

• Tissu uni écossaise             ني  طققماش 

• Tissu uni raye قماش مخطط                       

• Tissu uni fantaisie                قماش فاخر 

• En cuir من الجلد                                       

• En caoutchouc اط                      من المط  

• En plastique لاستيك                       من الب  

• En bois                                  من الخشب 

• En verre                                من الزجاج 

• En cristal                           من الكريستال 

• En terre cuite                          من الطين 

• En porcelain. الخزق                          من  
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Les mesures 

 للسؤال:

1-quelle est…?   ...ما هو 

-la hauteur                                         الارتفاع  

-la longueur لطول ا  

-la largeur عرض ال  

-la profondeur عمقال  

-l`eoaisseur de…  السمك 

 

2.combien mesure…?  ...الى اي مدى من 

-(il/elle) a une hauteur de ه يبلغ ارتفاع  

-une longueur de..  هيبلغ طول  

-une longueur de métres de. هيبلغ ارتفاع   

.راتملااب  

 

 .fait combien3 (il/elle)                ...كم يكون

..de 
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-de long? 

-de large? 

-de haut? 

4.(il/elle) pése combine?    ؟               كم يزن   

5.quel est le poids de…?       ...؟      ما هو وزن

 للجواب:

1.(il/elle) a une..                            ...تبلغ/يبلغ 

-hauter de..                                          ...ارتفاعه 

-longueur de…métres. ...متر.                      هطول  

 2.(il/elle) fait...métres de..  

 -de haut.        متر.                     طوله... نيكون/تكو 

   -de long.                           .متر .ن طوله..كون/تكوي

   -de large.                        متر.ه...عرضيكون/تكون 

 

3.(il/elle)pése…kilos.         يزن/تزن...كيلوغرام 
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L`informatique 
-l`ordinateur  الحاسوب      

-l`écran  الشاشة 

-le clavier  لوحة المفاتيح 

-appuyer sur  ىط علاضغ  

Une touche زر 

-l`icône  ةايقون  

-le bouton  زر 

-la souris  الفأرة 

-cliquer  نقر 

-faire(double)clic  نقرتين متتاليتين 

-taper  كتابة 

-cocher  ة صحملاع  

-séletionner  ياراخت  

-le téléchargement  تنزيل 

-le fichier   ملف 

-un site internet  موقع انترنت 

Le fenêtre نافذة 

La page d`accueil الصفحة الرئيسية 
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In lien رابط 

L`onglet تبويب 

L`identifiant المعرف 

Le nom d`utilisateur اسم المستخدم 

Le login تسجيل دخول 

Le mot de passe كلمة المرور 

Le pseudo مزيف 

Le clé usb فلاش 

Afficher X fermer une page numérique X analogique 

 

 p.35/ex:3 

 1.pour faire un copier-coller,sélctionnez 

le texte que vous voulez copier, appuyez 

sur les touches CTRL et C, cliquez sur la 

zone où vous voulez copier le texte et 

appuyez sur CTRL + V. 
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على اضغط  ,حدد النص الذي تريد نسخهللنسخ واللصق,

على المنطقة التي تريد فيها ( انقر  المفاتيح )كونترول و

.. اضغطص وننسخ ال  

 2.l`icône sert à annuler la dernière 

oprétion 

; vous obtenez le même resultat en 

appuyant sur CTRL + Z sur votre clavier 

: تحصل راجع عن العملية الاخيرةيستخدم للت ..زالرم

ة بالضغط على...على نفس النتيج  

 

3.le téléchargement d`un film ou d`une 

chanson est ill égal . 

و اغنية هو امر غير قانوني.تنزيل فيلم ا  

4.bienvenue sur notre site:pour 

afficher/ouvrir la page d`accueil, tapaz 

votre indentifiant suivi de votre mot de 

passe 

اكتب يسية الصفحة الرئ فتح/ضاهلا بكم في موقعنا: لعر

 اسم المستخدم الخاص بك متبوعا بكلمة السر
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La grammire : 

 (La formation de plural)  

     Au,eau,eu صفات التي تنتهي وال جميع الاسماء -

  ب

                                                 (x) جمع ت

 باضافة 

-tuyau        tuyaux. 

-beau  beaux. 

-lieu  lieux. 

 ما عدا:

-blue  bleus. 

-pneu  pneus. 

-------------------- 

         (ou) جميع الاسماء والصفات التي تنتهي ب -  

                                           (s) تجمع فقط باضافة 

-Fou  fous 
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 ما عدا: 

Bijou,Caillou,chou,genou,hibou,joujou,pou 

 (xوهذه الكلمات تجمع باضافة )

------------------ - 

(i) انها تجمع باضافةف  الكلمة .عند انتهاء بشكل عام

حرف ب  

(s) 

فانها تجمع باضافة   (ai) ء الكلمة بهاولكن عند انت  

(Aux)  

 ما عدا: 

(Bal,carnaval,festival,recital,natal.) 

(s)  وهذه تجمع باضافة 

 -------------------- 

الات جمع اخرى: ح  

-émil  emaux.         -vitrail  vitraux. 

-travail  travaux.     -œil   yeux. 
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p.36/ex,1 : 

1.des appareils nouveaux. 

2.des bals andalous. 

3.des bijoux originaux. 

4.des milieux familiaux. 

5.des travaux individuels. 

6.des yeux bleus )مهمة( 
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Les adjectifs de couleur 
 

:ئما بعد الاسمداأتي *صفة اللون ت  

-un chat noir              قط اسود

س والعدد: نالاسم بالجون تتبع *صفة الل   

-Un sac blanc )مذكر مفرد(         

-Des sacs blancs     )مذكر جمع( 

 -------------------- 

-لا تتغير صفة اللون مع الجنس والعدد مع الحالات  

 التالية:

مصحوبة بؤشر ) ون مركبةعندما تكون صفة الل.1

دد( مح  

- une robe vert claire      فستان اخضر فاتح 

لصفة اقترنت  ,وذلك لان ام تأنيث الصفةد نلاحظ ع

 بمؤشر.

لشيء معين:ارة اسم اش عندما تكون صفة اللون هي.2  

Des feuilles orange راق البرتقال          او  
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م. بل كان هو الاس ,يصف اسم ن اللون لاحيث ا  

 ما عدا: 

(rose, mauve) 

-des gants roses 

 

p.36/ex.2: 

1.rouge vif, marron. 

2.violette, vert foncé. 

3.bleu claire. 

4.noirs, jaunes. 

5.roses, orange. 

6.bleue. 

7.marron 

8.blancs. 
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Les adjestifs beau, 
nouveau,vieux 

 

beau : جميل . nouveau : يد جد   . vieux :  قديم 

  

 : Beau الصفة  استخدام   

  

  nouveauفة استخدام الص 

 

 : vieux    الصفةاستخدام  

 

مذكر مبدوء  

صحيحبحرف   

ذكر مبدوء  م

  بحرف علة 

 المؤنث 

بنوعيه    

 الجمع 

المذكر    

 الجمع 

 المؤنث 

beau bel belle beaux belles 

مذكر مبدوء  

صحيحبحرف   

ذكر مبدوء  م

  بحرف علة 

 المؤنث 

بنوعيه    

 الجمع 

المذكر    

 الجمع 

 المؤنث 

nouveau nouvel nouvelle nouveaux nouvelles 

مذكر مبدوء  

صحيحبحرف   

ذكر مبدوء  م

  بحرف علة 

 المؤنث 

بنوعيه    

 الجمع 

المذكر    

 الجمع 

 المؤنث 

vieux vieil vieille vieux vieilles 
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P.37/ex.3: 

1.belles. 

2.beaux. 

3.nouveaux. 

4.nouvel. 

5.vieilles. 

6.bel. 

7.vieil. 

8.nouveau 

9.vieile  
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Les pronoms relatifs qui et que 
 

ة الرئيسية )الجمل دائما تربط الضمائر النسبية جملتين -

بية( و الجملة النس  

                                      :Qui  الضمير النسبي- 

)الذي, التي,اللذان...( ىبمعن -  

 - تحل محل الفاعل. 

J`ai bien co joueur.ce joueur marque 

beaucoup de buts. 

من هذا اللاعب يسجل الكثير  هذا اللاعب.انا احب 

 الاهداف.

J`ai bien co joueur qui marque beaucoup 

de buts 

.دافهل الكثير من الااحب هذا اللاعب الذي يسج   
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 :(que)   الضمير النسبي  

, التي, اللذان...(.ى )الذيبمعن-  

حل محل المفعول به. ي-  

C`est un modéle. J`aime beaucoupce 

modéle . 

احب كثيرا هذا الطراز.  هو طراز.هذا   

C`est modéle que j`aime beaucoup. 

ي احبه كثيرا.هذا هو طراز. الذ   

 

علة او   فحرجود عند وque في كلمة  e*يحذف ال

 ( في الكلمة التي تليه.(Hحرق صامت 
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p. 37/ex.4: 

1.j`ai parlè au brocanteur qui t`a vendu le 

miroir. 

2.M.Dupont,qui s`occupe de cette 

affaire,est absent. 

3.tu m`as conseille un livre qui est 

horrible. 

4.le monsieur qui a achetè ma statuette 

africaine en terre cuite est un 

collectionneur acharné. 

5.j`ai achetè le magazine décomaison, qui 

est très intéressant. 

6.il ne faut pas vendre les objets qui sont 

abimés ou cassés. 

 

 

 

 



 

30 

P.38/ex.5 

1.tu as écouté le vinyle que tu as acheté. 

2.voilà les documents que tu charchais. 

3.le livre que tu m`as conseillé est trop 

horrible. 

4.le gâteau qu`il a préparé est trop surcé. 

5.le vide-grenier au`on a organisé à 

Auvers-suroise a attiré beaucoup de 

monde. 

6.la valise que mon père m`a achetée est 

trop grande. 

7.la guitare que ma fille veut pour son 

anniversaire cûte 100 euros. 
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P.38/ex.6: 

1.qu` 6.qui 

2.qui 7.que 

3.qu` 8.qui 

4.qui        9.qui,que 

5.que   10.qu` 
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L`imparfait 

 

 -الصيغة العامة للتحويل الى الماضي الناقص: 

 nous)ل مع ).نصرف الفع1

 من نهاية الفعل.   ons.نحذف ال2

 حسب الفاعل: .نضيف الاضافات 3

Je  ais 

Tu  ais 

Il/elle/on  ait 

Nous  ions 

Vous  iez 

Ils/elles  aient 

 :regarer: الفعل مثال

 regarons   (nous)يرعل مع الضمف.نصرف ال 1

 regar اية الفعل من نه ons.نحذف ال2

 je (je مثلافاعل.)فات حسب ال.نضيف الاضا3

regarais 
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------------------- 

 : (être)*هنالك فعل شاذ واحد وهو 

Je étais 

Tu étais 

Il/elle/on était 

Nous étions 

Vous étiez  

Ils/elles étaient 

-------------------- 

فة , عند اضاcerتهي ب*في الافعال التي تن

ais,ait,aient 

 :(ç)الى   (c)ل الحرف يتم تغيير شك

Je  lançais vous lanciez 

Tu lançais ils/elles lançaient 

Il/elle/on lançait 

Nous lancions 
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د اضافة عنger في الافعال التي تنتهي ب*

ais,ait,aient 

 :قبل الاضافة e)ف )يتم اضافة حر

Je mangeais 

Tu mangeais 

Il/elle/on mangeait 

Nous mangions 

Vous mangiez 

Ils/elles mangeaient 

 

p.39/ex.7: 

1.je chantais.              5.nous allions. 

2.tu choisissais.          6.vous faisiez. 

3.il voulait.                 7.ils marchaient 

4.on partait                 8.elles se 

souvenaient. 
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p.39/ex.8: 

1.obligeait.                 5.obéissaient. 

2.forçait.          6.était. 

3.triions.                     7.apprenaient. 

4.voyions.                   8.étais/ écoutais. 
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Les verbes 
connaître,écire,mettre  

et vendre 

 

Connaître )يعلم( : 

Je connais 

Tu connais 

Il/elle/on connaît 

Nous connaissons 

Vous connaissez 

Ils/elles connaissent 

 

Écrire)يكتب(: 

J` écris nous écrivons 

Tu écris vous écrivez 

Il/elle/on écrit ils/elles écrivent 
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Mettre)يضع(: 

Je mets nous mettons 

Tu mets vous mettez 

Il/elle/on met ils/elles mettent 

 

Vendre)يبيع(: 

Je vends nous vendons 

Tu vends vous vendes 

Il/elle/on vend ils/elles vendent 

 

 

 

 

 

 

 

 

participe passé: 

connaître:connu 

écrire: écrite 

mettre: mis 

vendre : vendu 
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p.39/ex.9 : 

1.admet. 

2.interromps. 

3.décrivent. 

4.s`est inscrite. 

5.ont promis. 

6.n`ai pas reconnu 

7.disparaît. 
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p.40Permettre,defender,obliger 
 

Permettre: :السماح 

-autoriser ح السما  

  

-la permission  الرخصة 

-l`autorisation  الاذن 

 

-il est permis de+inf. يسمح ب+مصدر 

-il est possible de+inf.  من الممكن ان+مصدر 

-avoir le droite de+inf. مصدر ق ل+يملك الح  

 

-c`est permis حذا مسموه  

-c`est autorisé رخصهذا م  
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Interdire:  :المنع 

-défendre الدفاع 

 

-l`interdiction  يحظر 

-la défence  يدافع 

 

-Il est interdit de+inf. مصدر ظر+يح  

-il est défendu de+inf.  مصدريدافع+  

-ne pas avoir lf droite de+inf. قحليس لديك ال 

 ب

 +مصدر

-c`est interdit  هذا محرم 

-c`est défendu  هذا ممنوع 
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Obliger: :اللزوم 

- 

 

-devoir/falloir  يجب 

-l`obligation  يلزم/يجب 

 

-il est nécessaire de+inf.   من الضروري

 ان+مصدر

-il est obligatoire de+inf  من اللازم ان+مصدر 

 

-c`est nécessaire    انه ضروري 

-c`est obligatoire  انه الزامي 
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p.41/décire un objet 

 

 

على الانترنت:نصائح من فريقنا  بيعاعادة ال  

هل تلقيت هدايا لا تحبها؟-  

ا؟منزلك مليئة بالاجهزة التي لم تعد تستخدمه )بيتونة( هل علية-  

ب الخاص هل حان الوقت للتخلص من الادوات التي تشوش المراّ -

 بك

شياء!ن استخدام هذه الايمكن لاشخاص اخري-  

مال.واكسب الاعلن على الانترنت -  
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صائح الفعالة:الن عضب  

تب الاعلان.اكتب اكبر قدر ممكن من المعلومات.اك-  

دم وصفا دقيقا.ضع صورة.اذا لم يكن لديك واحدة,ق-  

حدد سعرا مقبولا-  

السريع,التسليم الى د يق البرالعنصر)الارسال عن طري محدد كيفية تسلي-

.النقل,الى منزلك..(وحدد التكاليفشركة   

 

:للاعلان هذا مثال  

يورو 20للجنسين: زي المهرج  

سترة حمراء وزرقاء  ابيع زي مهرج مصنوع يدويا,ويتكون من قطعتين:

خضراء+ بنطال متقلب...النسيج قطنيذو نوعية جيدةبكم اصفر واخرى   

حدة فقط.حيث تم ارتداؤه مرة وا, زةانه في حالة ممتا-  

(9/10هذا الزي مناسب للاولاد والبنات.)مقاس-  

يورو. السعر للتفاوض. 20-  

يورو(7ف احمر ب)ستعار متعدد الالوان+انامكانية الحصول على شعر م-  

د.فلة عيد ميلافكرة رائعة لماردي غرا او ح-  

)استلمه في رين(,اذا كنت  ويا,يتم تسليم الزي يدجد ارساللا يو-

  le bon coinاو عبر موقع 74 98 56 52 06فاتصل بي على مهتما...

 مونيكا

 

 



 

44 

 بعض المعاكسات والمفردات:

-neuf X d`occasion جديد/دم مستخ  

-En bon X mauvais état  بحالة جيدة/بحالة سيئة 

-comme neuf X abîmé فديد/كالتالكالج  

-Cassé: مكسور 

-rénové/resturé :  ترميمه /هثحديتتم  

-remis à neuf/réparé :   تم

 تجديده/اصلاح

 

p.41/ex.3: 

1.c 

2.parce qu`on veut se débarrasser des 

cadeaux que l`on aime pas,pour vider le 

grenier ou le garage. 

3.non 

4.on peut aller le chercher chez 

Monique, à rennes. 
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p.41/ex.4: 

d,b,e,c,g,a,f 

 

p.41/ex.5: 

ي صواب شخالج  

 

 


